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“CRIADO Y NACIDO” EN LICANTEN

La publicacion de la seleccion de poemas del célebre escritor
chileno Pablo de Rokha que se presenta a continuacion, refleja
el interés comin de la Embajada de Chile en la Federacion de
Rusia, de la Direccion de Asuntos Culturales del Ministerio de
Relaciones Exteriores de Chile y de la Biblioteca de Literatura
Extranjera y Centro del Libro Rudomind, por difundir entre los
lectores de habla rusa, el trabajo de una de las figuras de mayor
renombre en la literatura chilena.

Este proyecto se suma a una larga lista de destacados
autores nacionales cuya obra ha sido llevada al idioma ruso,
entre los cuales se encuentra Pablo Neruda, Gonzalo Rojas,
Vicente Huidobro, Nicanor Parra, Manuel Rojas y recientemente
Gabriela Mistral. Es asi como se ha construido una tradicion
de cooperacion que ha abierto la puerta a la literatura chilena
al pablico rusoparlante contemporaneo y se ha conseguido
fortalecer los lazos culturales que unen a nuestros paises.

A mas de medio siglo de su partida, este libro permitira
al lector adentrarse en lo mas profundo de una voz (nica, como
fue la de Pablo de Rokha, cuyo rupturismo estuvo enraizado en
lo mas profundo de la cultura chilena. El llamado “Amigo Piedra’
y ganador del Premio Nacional de Literatura en 1965, sigue
despertando atraccion en una nueva generacion de escritores y
lectores que han mantenido vivo su legado a través del tiempo.
Sus palabras atemporales seguiran reflejando lo mas insondable
de la identidad chilena:
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NO SOY MEDITERRANEO, SOY COSTINO, LICANTENINO,

“CRIADO Y NACIDO” EN LICANTEN, A LAS RIBERAS DEL ILOCA,
EN LA HEREDAD FAMILIAR PATRIARCAL, HOY POR HOY MORDIDA
DE GRANUJAS “TINTERILLENTOS” (“OCEANIA DE VALPARAISOQ”).

Rodrigo Nieto Maturana,
Embajador de la RepuUblica de Chile en
la Federacion de Rusia

«POXXAEH U BCKOPMAEH» B AMKAHTEHE

MNpennaraemMbli BaleMy BHUMaHWUIO COOPHUK CTUXOTBOPEHUIM
3HAMEHUTOro YUIMMCKOro noaTta Mabno ae Poku oTparkaeT 06-
wyto ans NMoconbctBa Yunm B Poccuiickon ®enepaumu, Ynpasne-
HUS No Aenam KynbTypbl MMHUCTEPCTBA MHOCTPAHHbIX Aen Yunu,
BU6ANMoTEKN MHOCTPAHHOW NUTepaTypbl U n3aaTenbcTea «LleHTp
KHWUIM PyaOMUHO» 3aUHTEPECOBAHHOCTb B TOM, YTOObLI NpeacTa-
BUTb PYCCKOSA3bIYHOMY YMUTATESIO TBOPHECTBO OAHOMO U3 MOLLL-
HENLINX XYAOXKHUKOB B UCTOPUM YUSTUMCKON NUTEpaTypbl.

3TOT NPOEKT BMULLET HOBYIO CTPOKY B [A/IMHHbLIN CMIMCOK
BblJAIOLLMXCA YNSTUMCKUX aBTOPOB, YbU NPOU3BEAEHMS Bblnn
ony6sMKoBaHbl Ha PyccKoM A3bike. Cpean Hux Mabno Hepyaa,
loHcano Poxac, BuceHTe Ynao6po, HukaHop Mappa, MaHyanb
Poxac 1 HegaBHO nepensaaHHble cTUxK Mabpuanbl MUcTpanb.
Ctano y»e 0o6pon TpaguLmen Halle COTPYAHNYECTBO, OTKPbI-
BalolLlee COBPEMEHHbIM PYCCKOA3bIYHbIM YUTaTENSM ABEPU
B YMJIMMCKYIO UTEPaTYpy U TEM CNOCOBCTBYIOLLEE YKPENIEHMIO
OPYXKObl MEXAY ABYMS HALUMMK CTPaHaMMU.

3dTa KH1ra 4act BO3MOXKHOCTb, 60/1ee 4eM 4Yepes NnosiBeKa
nocne yxofa noata n3 »KM3Hu, NOrpy3nTbCs B €ro MUP U YCIlbl-
LaTb €ro yHUKanbHblM ronoc. KopHM HOBaTOPCKOro 1 PEBOJIIO-
LIMOHHOIO AyXa €ro noasuu fiexxart ryooKo B UCTOPUKN HaLLEro
Hapoga. [Mabno ae Poka, npo3BaHHbIv «[pyr-KaMeHb», CTaBLInM
B 1965 roay naypeatom HauMoHanbHOM NUTepaTypHON NPeEMUH,
NPOJAOMKAET BbI3bIBaTb YXMBOW UHTEPEC Y HOBOIO NMOKONIEHUS YU-
TaTenewn, a Takxe nMTepaTopos, 6narogaps CTapaHUsaM KOTOpbIX
€ro Hacneaue No-npexxHeMmy X1Bo U 6YAET XKUTb, CKONbKO Obl €T
HU npolwno. Ero cnosa BO Bce BpeMeHa OCTaHyTCs BblparKeHUEM
CaMblX MOTaEHHbIX IMy6WMH HaLIEro HaLMOHaNbHOro Ayxa:

A1 HE CbIH LLEHTPAJIbHOM IO/TMHBI, 1 }XUTEJIb BEPETOBOW, «POX/IEH-
HbI M BCKOPMEHHbIW» B IMKAHTEHE, HA BEPETY BJIN3 UJTOKMU,

B MATPUAPXAJIbHbBIX BJIAAEHNAX, HBIHYE U3TPLISEHHbLIX MPOXOANM-
LUAMMN-KPIOYKOTBOPLAMU («OKEAHUA BAJIBITAPANCO»).

Popapuro Huero Marypana,
Mocon Pecny6nvku Yunu B Poccuinckoin
depepaunm



“EL ERA UN POETA SOLAR Y UN FORAIJIDO...”

“Antologia de Pablo de Rokha” es sin duda alguna una de las
traducciones mas complejas y vastas que se hayan realizado
hasta hoy de la poesia de Pablo de Rokha. El hombre tras el
mito era Carlos Diaz Loyola, nacido en el corazén de Chile en la
provincia del Maule, especificamente en la zona de Licantén.
Lugar magico y desconocido para nosotros que vivimos en la
época de la interconexion y la globalizaciéon constante, poseedor
de un mundo interior basto y una fuerza espiritual arrolladora.
Uno de sus grandes amigos el escritor Carlos Droguett lo
describia del siguiente modo

“El era un poeta solar y un forajido, no, no lo podian
perdonar, primero le tenian miedo, después le tenian odio y le
vaticinaban dolencias y cuarentenas, se aislaron, lo aislaron.
Los mas audaces o los mejor guarecidos por el sastre, el notario
o el boticario, lo insultaron, le enviaron anénimos, trataron de
reirse de él, de su modo de andar rural y empastado, pero el
poeta no se quedaba callado, en el campo se cria buena voz,
se alimenta uno de terrores y soledades, de grandes espacios,
él habia sido arriero y testigo y complice de contrabandistas,
de bandidos, de verdaderos hombres, manejaba el latigo, el
punal, el revolver, los punos, los dientes, todo eso lo esgrimia en
su poesia. No, no se quedaba callado, no se quedaria callado
aunque lo enmudecieran, contestaba con impetu fenomenal,
con osadia, con sana y demoledora obscenidad si era
necesario, y siempre era necesario” (Publicado en Cuadernos
Hispanoamericanos, N°313, Julio de 1976)

De Rokha, es sin duda lo senalado y mas, recorria Chile
de cabo a cabo, conociendo en profundidad a su pueblo, sus
costumbres, sus oficios, comid, compartié y aprendié de ellos,
entroncando su destino con el de los obreros de Chile y el
mundo. Am6 a su familia, a su gente conocié y comprendi6 que
la verdadera riqueza de este pueblo no recae en sus bienes
materiales, sino en la fraternidad de la mesa, la belleza de sus
paisajes y sobre todo en la comunion de los suenos.

«OH BbIA NO3TOM COAHLA
U CTOAAA BHE 3AKOHA...»

HacToswas aHtonormsa Ma6no ge Pokn, 63 cOMHEHUS, ABNSIETCA
Hanbonee NoNHbIM COBpaHMeM CaMblX CNOXKHbIX €r0 TEKCTOB,
Korga-nnMbo NepeBoaMBLLMXCA HA MHOCTPaAHHbIM S3blK. PeanbHbIN
YeNoBeK, CTOSBLINIK 3a MUDOM, M3BECTHbLIM NMoa nmeHeM [Mabno
ne Poka, 3Banca Kapnocom nacom Jlononon. OH poamncs
B camMoM cepaue Yvnu, B NpoBMHLUMKM Mayne, B OKPECTHOCTSX
JInkaHTeHa, MecTa BOJILLEBHOr0 1 COBEPLLEHHO HEBEOMOIO
HaM, XXMUBYLLMM B 3M0OXy Bceobllen rnobannsarmm. Henosex,
0 KOTOPOM MAET peyb, o6nagan 6oratbiM BHYTPEHHUM MUPOM
M COKpYLUMTENBHOM AyXOBHOM cunon. OauH U3 ero apysen, Kap-
noc JporeTT, Tak onucan ero:

«OH 6blIN MO3TOM COMHLLA U CTOS BHE 3aKOHAa, HET, ero
HEe MOIN NPOCTUTb, BO-NEPBbLIX, €ro 609/I1MCb, BO-BTOPbIX, HEHA-
BMAENN U NpeapeKann eMy 601e3HU U IMLLEHNUS, OTrOparKnBa-
JIUCb OT Hero, 60MKoTUPOBanu ero. Camble OTBaXHble UK 6onee
Opyrux olyliaBline cebs 3allmeHHbIMK, 6narogaps cBoemy
NOPTHOMY, HOTaAPWUYCy WK anTeKapto, OCKOP6SIU ero, cnanm
€My aHOHUMHbIE NUCbMa, NbITaUCb HaCMeXaTbCs Hal HUM, Hag
€r0 HEYKJIIOXKEN ilepeBEHCKOM NMOXOAKON, HO NO3T HEe MoJYan:
B [1yLUK, B CENIbCKOWN MECTHOCTU GOPMUPYETCH MOTY4UI roNoc,
TaM BNUTbIBAIOT YXKac U OAMHOYECTBO, MPOHUKAKOTCH OrPOMHbIMU
npoctopamu. OH 6bl1 MOrOHLLMKOM BbOYHOIO CKOTa, BCTpEYan-
€Sl C KOHTpabaHAMCTaMu U, cryvanochb, 6biBan MX COOBLLHUKOM,
nomoran 6aHguMTam, UMen Aeno ¢ HacTOAWMMU MYKYUHaAMM,
yMesn o6pallatbCs ¢ KHYyTOM, Bnafen KMHKanom, peBosibBEPOM,
MOT NYCTWUTb B X0/ KyNaKu, 3ybbl, BCE 3TO OH UCMOJIb30Ba B CBO-
€M1 N033uun. HeT, OH He OTManyYuBasncs, OH He YMOJIK Obl, Aaxke
ecnu 6bl eMy 3aTKHY/IM POT, OH OTBEYas KpanHe pe3Ko, AeP3KO,
SPOCTHO, a ec/iv TpeboBaocCb, YOUNCTBEHHO HEMPUCTOMHO,
a TpeboBasnoch 310 Beeraar. («KyagepHoc ucnaHoamepuKaHoc»,
N¢ 313, ntonb 1976 roga).

bes comHeHus, e PoKa 6bi1 TaknMm, 1, BO3MOKHO, 3TO
elle He ncyepnbiBatoLLee onMcaHne, oH 06be3ana Ynnm n3 KoH-
Lla B KOHeL, rMy60oKo No3Has CBOW Hapof, ero TpaanLmm, ero



En su obra poética es reflejo de sus vivencias y anhelos,
y de dolor que atravesaban sus compatriotas “y como el dolor
nacional es mio, el dolor popular me horada la palabra, /
desgarrandome, / como si todos los ninos hambrientos
de Chile fueran mis parientes” (Canto del Macho Anciano)
Este es el gesto rokhiano, el intento por dar y ser voz de los
explotados es la génesis de su poesia. El hizo de su poesia
su militancia y dispuso sus armas al servicio del pueblo,
de las multitudes y la clase obrera. El se define asi mismo
en su poemario Los Gemidos “...soy un pais hecho poeta,
por la gracia de Dios”. La presente seleccion es sin duda una
sintesis de este intento. En ella se busca dar categoria
y régimen al legado poético de Pablo de Rokhay junto con ello
creemos dar voz al pueblo chileno, y sobre todo al hombre de
a piey a su lenguaje.

El gesto rokhiano de dar y ser la voz del pueblo tiene su
primera expresion clara en Satira (1918) y de una presurosa

culmina con Vocabulario Rokhiano (Antologia Rokhiana, 1969).

En Satira De Rokha senala:

“Pero el lenguaje humano aun permanece intacto! /
-Hacer arte en las letras nos es mas que hacer lenguaje, /
Expresarse tal como se expresan los humanos, / es decir,
los que saben pensar, no los macacos, / las ratas, los
cazurros, los curas, las comadres; / Hacer arte es hacer
lenguaje, amados mios, / lenguaje extrano, trunco, espantoso,
deforme, / dinamico, flexible y claro como un rio / para
aqguellos que tienen la luz puesta en si mismos, / la realidad
de un cerroy el talento de un hombre...”

Y es en Vocabulario Rokhiano donde el vate
conceptualiza el habla popular — a la manera de un
diccionario —, en él, el espanol de Chile alcanza la claridad y la
flexibilidad conceptual que ansiaba y buscaba en Satira. Entre
ambos libros existe una diferencia de 51 anos, la blsqueda
por alcanzar “el lenguaje humano” engendré algunos de los
libros mas bellos y controversiales de |a literatura chilena,
ellos son: Los Gemidos (1922), Morfologia del Espanto
(1942), Fuego Negro (1953) Genio del Pueblo (1960), Acero
de Invierno (1961), Estilo de Masas (1965) y por supuesto,
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3aHATUS, OH e/ ¢ MPOCTbIMM N0AbMW 3@ OAHWUM CTOSIOM, AENN-
€Sl MOCNEAHNUM, YYUICS Y HUX U HaBCera cBs3as CBOIO CyAboy

¢ cyabboin paboymx HYunum n Bcero mupa. OH Nto6u CBOK CEMbIO,
GMBKMUX, OH Y3Ha U MOHSAS, YTO UCTUHHOE BOraTtCTBO Hapo-

[la — He B MaTepuasbHbIx 651arax, a B 6paTcTBe, B COBMECTHOM
3acTobe, B KpacoTe nemnsamen, U 0CO6EHHO — B eAMHCTBE
CTPEMEHUN.

B noatnyeckom Hacneanu ae Poku oTpasuncs ero onbiT,
paBHO KaK v 60s1b, NepeXKMBaeMas ero cootTe4eCTBEHHUKaMu:
«B60Nb CTpaHbl — Mosi 60J1b, HapoaHasa 60/1b 6ypaBUT MHe CNOBO,
pasanpas MEHS Ha YacTu, / CNOBHO BCE rofiofHble et HYunm —
Mou aetu» («[lecHb NpecTapenoro Mayo»). B aTom nctmHHoe nnuo
e PoKu, nonbiTKa olapuTb rofiloCoM, CTaTb rOIOCOM BCEX 3KC-
nayaTmpyemblix, B 3ToM 6bITUE ero noaduun. OH caenan M3 noasunu
opyaune ans 6GUTBbI U MOCTaBWA €ro Ha CNYXKOy Hapoay, Maccam,
paboyemy Knaccy. Cam oH B c60pHUKe «CTOHbI» TaK FOBOPUT
0 cebe: «...q CTpaHa, 06paTUBLIAsACS B N0o3Ta MUIOCTbIO Boxbewn».
HacTosuwmn C60pHNUK HECOMHEHHO ABISIETCS APKUM BblparKeH!-
€M 3TOro CTpeMneHusl. B HeM Mbl MbITaNMCb Kak MOXHO NojHee
npeacTtaBuTb NO3TMYECKOe Hacneame MNabno ge Poku 1 tem
caMbIM AaTb CNOBO YUIMMCKOMY Hapoay, NO3BOIUTb MPOCTOMY
YUAWIALLY BbipaKaTb CBOW MbIC/IM COGCTBEHHbBIM S3bIKOM.

CTtpemneHuve ae PoKku cTaTb roslocoM Hapoda BnepBble
HaLLNo cBOE BblpaxeHue B «Catupe» (1918) n Hanbonee nonHoe
BonnolleHne — B «Cnoape ae Pokn» (<POKMaHCKas aHTONOMns»,
1969). B «Catnpe» ae Poka oTmeyaert:

«HO A3bIK TIOACKON, POCKOLLHbIV U MPSHBLIX, / TaK HUKTO
W HE TPOHY/, MPUTOM, YTO UCKYCCTBO / CYTb C/10Ba, B KOTOPbIE
NMOCTOSIHHO / T€, KTO MbIC/IUT — HE KPbICbl, HE 06€3bsHbI, /

He nonbl — 06/1eKalOT AyMbl M YyBCTBA. / [la, UICKYCCTBO €CTb
COTBOPEHME peyn, / peyn pybreHom, Kak 06pbIBKM CNOPOB, /
rMOKON, KaK py4en, ICHON, TOYHO CBEYM, / PeYM TeX, KTO TanaHT-
JIMB M0-4eN0BeYbH, / B KOM €CTb CBET M KTO peasieH, KaK ropbl...»

MmeHHo B «CnoBape» naeu noata 0 HapoaHOM A3blKe
06penn 3aKoHYeHHyo GopMmy. TyT OH HAXOAMT TY MOHATUMHYIO
TMOKOCTb M ACHOCTb YNJTMMCKOIO BapuaHTa MCMaHCKOro A3blka,
KOTOPYIO UCKan W xaxaan obpectu B «Catuper. Mexay aTumu
OBYMS KHUTaMU JIEXKUT NPOMEKYTOK B 51 rof. Noncku
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Vocabulario Rokhiano (1969), en él se aprecia la culminacion
de una blUsqueda personal y poética por desentranar el
lenguaje propio del hombre de a pie. En él, De Rokha define
nuestra alimentacion, nuestras bebidas, el divertimiento y las
actividades laborales propias del Chile periférico, de un pais
de vastas contradicciones politicas, sociales y econémicas.
Rall Zurita, senala en un prélogo a Epopeya de las Comidas
y Bebidas de Chile “Nadie en nuestra lengua habia mostrado
como Pablo de Rokha un idioma mas programaticamente
enraizado en las hablas populares, como nadie tampoco
develd como él la profunda musicalidad, la sinfonia casi
abstracta de una lengua en particular, la lengua chilena”
(Epopeya de las Comidas y Bebidas de Chile, 2011, P. 9)

De Rokha, es sin duda uno de los vates mas
controversiales de Chile. Para algunos es el mejor poeta que
ha dado nuestra patria, para otros un poeta menor. Esta
disonancia de criterios agiganta la figura de uno de los poetas
mas silenciados e importantes del siglo XX en habla hispana.
Su voz resuena nuevamente y mas fuerte que nunca, la
presente antologia es prueba de ello. En ella hemos buscado
abarcar la gran pluralidad existente entre su vida y su poesia.
Pues en él vida y obra se entremezclan de una manera
indisoluble.

Para la confeccion se tom6 como base las dos
antologias realizadas por el poeta en vida, estas son: Antologia
1916-1953 (1954) y Antologia Rokhiana (1969) publicada
péstumamente con el nombre de Mis Grandes Poemas.
Asimismo, se debe senalar y justificar la ausencia de Escritura
de Raimundo Contreras (1929), Jesucristo (1933) y Epopeya
de las Comidas y Bebidas de Chile (Arenga sobre el arte, 1949)
Nos hacemos responsables de su ausencia lamentablemente
su exclusion se debe a los siguientes motivos: La necesidad
previa de realizar un estudio linglistico en el caso de Escritura
de Raimundo Contreras y Epopeya de las Comidas y Bebidas
de Chile dado que ambas obras se encuentran enraizadas
en el habla popular del campesinado chileno. Mientras
que, Jesucristo su exclusion refiere al profundo sentido y
simbolismo de la totalidad del poema. A ello se debe agregar
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«4€/10BEYbErO A3blKa» NOPOAWIN 3a 3TO BPEMS LiENbI PAs,
NPeKpacHbIX U HEU3MEHHO BbI3bIBAOLWMX CMOPbI KHUM, 060raTmB-
LUMX YANTUICKYIO NnTepatypy, aTo «CToHbI» (1922), «Mopdonorus
cTpaxa» (1942), <depHbint oroHb» (1953), «feHnt Hapoaa» (1960),
«3UMHZAA cTanb» (1961), «CTunb mace» (1965), 1, KOHEYHO e,
«CnoBapb ae Pokn» (1969), B KOTOPOM MOUCKM S3blKa 06bIYHOMO
YyunumLa BoNIOTUAKCL Hanbonee nonHo. B Hem ae Poka paet
onpegeneHue crnosam, 0603HavaloWUM HalK HaLUOHas bHble
6niofa, Halwu HaNWUTKK, pa3BliedeHns 1 BUabl TPYOAOBOM Je-
ATENbHOCTH, TUNUYHbIE AN YNTUINCKOMN INYBUHKM, TUNIMYHBIE ANS
CTpaHbl, MNOMHOM NOIMTUYECKMX, OOLLECTBEHHbIX, IKOHOMUYECKMX
npotuBopeynii. Payns CypuTal B npeancnoBmu K «dnornee 651101
W HanNUTKOB Ynnaun» otMedaeT: «H1MKTo Ao Mabno ae Poku He cymen
TaK y6eauTenbHO NPoAEeMOHCTPUPOBaATh, HTO Hal A3blK 6epeT
CBOE Havaso B HapoAHOW peyn, U HUKTO APYyron He NoKasan HaMm
€r0 rNyGUHHYI0 MY3blKalbHOCTb, MOYTU MNO3ITUYECKYIO FAPMOHMIO
KOHKPETHOTO f3blKa — A3blKa YUNHALIEB».

[e PoKka, 63 COMHEHNS, OMH U3 TEX YNTTMMCKUX MOITOB,
Ybe TBOPYECTBO BbI3bIBAET HAaNbobLUNE padHornacug. ns
OAHWX OH — JyYLLUWIM MO3T, POXKAEHHbIV HaWen POoAUHON, AN ApY-
rMX — NO3T BTOPOCTENEHHbIN. ITOT pa3HO60M MHEHUI NpUaaeT
0C06bIN MacwWwTad GUrype oaHOro M3 caMblx 3amMmanymMBaemMbIX
W 3HaYUTENbHbBIX MCMAHOA3bIYHbIX MO3TOB XX BeKa. Ero ronoc
BHOBb 3BYYUT, MPUYEM, FPOMYE, YEM Koraa-mbo, HacTosLas aH-
TONOrns — TOMy JlOKa3aTeNbCTBO. B HEN Mbl MbITaUCb OXBaTUTb
KaK MOXHO LUMPE ero X13Hb 1 ero noasuto. Beab B HEM XMU3Hb
1 M033M1S Hepa3pbIBHbI.

OcHoBOW 519 HacTosILLEro C60pHUKa CTau ABe aHTONOo-
MK, COCTaB/IEHHbIE NO3TOM: «AHTONOMMA. 1916-1953» (1954)
N «POKMaHCKas aHToNorus», Bblllewas nocMepTHO Noj Ha3Ba-
HHeM «Mou BeNnKne cTUxoTBopeHus» (1969). CTomT noavepk-
HYTb, YTO HE CNy4arHO TYT OTCYTCTBYIOT TaKMe 3HaYUTEbHbIE
npounaeeaeHus, Kak «llucaxHue ot PanmyHao KoHTpepaca»
(1929), <Mucyc Xpuctoc» (1933) n «3nones 67104 U HaMUTKOB
Yunm» (1949). To, 4TO Mbl HE BK/IIOYMN UX B COCTaB COOPHMKA,

1 Yunuitckuin noar.
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la extension. Su ausencia es significativa y esperamos en una
proxima ocasién ofrecer alguna edicion critica.

Como Fundacion de Rokha agradecemos a Book Center
Rudomino por su interés en la obra de Pablo de Rokha, a
Cristobal Apara Tercer Secretario y Consul de la Embajada
de Chile en Rusia por su dedicacion y apoyo constante en
esta edicion, a la Direccion de Asuntos Culturales (DIRAC)
organismo dependiente del Ministerio de Relaciones
Exteriores por su apoyo.

Matias Sotomayor Jaimen
Gestor Cultural
Fundacion de Rokha
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00bACHSAETCH cneaylownmmn coobparkeHuamu. MNpexae 4em
nepeBoauTb «PanmyHao KoHTpepaca» 1 «3noneto 6104 U HanuT-
KoB Yunur, cnegoBano 6bl NPOBECTH MMYOOKUIA IMHIBUCTUHECKUI
aHasnu3 3TUX NPOM3BEAEHNIN, NOTOMY YTO B HMUX NOST NOJIb3yeTCs
3fleMeHTaMM1 peyn YUIMUCKMX KPecTbsiH. YTo KacaeTcs «Mucyca
XpucTar, TO Mbl HE PELLUMANCH BKJIOYaTb 3Ty NO3MY B COOPHUK 13-
3a ee HacCbIWEHHOCTM CUMBOIAMM.

OT umenun doHpa ae Poku Mbl 6narogapum «LLeHTp KHUMK
PynomunHo» 3a ero uHTepec K tBopyectny [1abno ae Poku, Takxe
npuMHocUM 6narogapHocTb Kpnctobanto Anapa, TpeTbeMy CeKpe-
Tapto 1 KoHeyny MoconbcTBa Yunun B Poccrm 3a ero HacTon4mBYyO
N CaMOOTBEPKEHHYIO NOAAEPKKY HACTOSALLErO U34aHus, 6naro-
napuM YnpasneHue no genam Kynstypbl (DIRAC) MuHucTepcTBa
MHOCTPAHHbIX €N 3a ero NOAAEPHKKY.

Martunac Cotomaiiop Xanmen
pyKOBOAWTENb OTAENA KyNbTypbl
doHpa fie Poku

(MepeBoa ExkaTepuHbl XoBaHOBMY)
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NMYAbC MUPA U BALLMAKH
BE3YMHOIO NEPBOMPOXOALA

Yununckun noat Mabno ae Poka, aBtop 60nee 30 KHUT, pyCCKOMY
yuTaTento NpakTUYecKn HendeecTeH. [lo cero AHA B nepeBoje

Ha PYCCKKUI A3bIK 6blan 0Ny6/IMKOBaHbI BCEMO TPU CTUXOTBOPE-
HWSAL, U, MOXOXKE, OHU YXKe NMPOYHO 3abbIThl. TaK 4TO 3HAKOMCTBO
Hao Ha4YnHaTb C caMoro Havana.

17 okTs6pa 1894 roga B nocenke JINkaHTeH, B CEMbe
[nac-Jlonona poamncs nepBeHeL, KOTOPOMy Npu KpeLeHnm
nanv umeHa Kapnoc UrHacuo. Kapnoc UrHacuo Anac Jlonona.
OTuy ero, Xoce MrHacuo mnacy, B 10 BpeMs 6b11 21 roa, a maTe-
pw, Naype Jlonone, 14.

OrteL, 6bl71 TAaMOKEHHUKOM (MO HEKOTOPbIM CBEAEHUSAM —
13 pa3opuBLLENCS apUCTOKPATUYECKON CEMbBM), EMY NMPUXO-
AMN0Cb MHOIO €3M1Tb MO MPOBUHLMK, ManeHbKoro Kapnoca
OH 6pan ¢ cobow, noka ToT B 1901 roay He NOCTYMNWA B LLIKOY
B ropoje TanbKa. Tam OH OKOH4YM HavasbHble Kflacchl, M nocne
nepepbiBa B O[MH rof Havyas y4uTbCs B CEMUHapUK, rae To-
Bapuwm npossanu ero pyr-KameHb (Amigo Piedra) n oTKyaa
B 1911 roay oH Obln U3rHAH KaK ePeTUK U aTEUCT, YTO, BUAMMO,
cTano 60MbLWMM yaapoM ANg ero rnyeboKo PpenMrMo3HON CEMbM.
HacTaBHWMKM NPO3HaNu, 4TO tOHOLLA TaMKOM YMTaET (aa elle
W pacnpocTpaHsaeT) npon3BeaeHnsa Pabne, Bonbtepa, a Takxe
rpeyeckumx noatos n dunocodos. MeHHO B 3TO Bpems Kapnoc
ny6/MKyeT CBOM NepBble CTUXM NoA NceBAOHUMOM X06 (TO ecTb
MoB) Aunac. Mpossuule [ipyr-KameHb Toxe cTano OgHUM U3 ero
paHHWX NCEBAOHMUMOB.

CpeaHee o6pas3oBaHuMe NpuLLIOoCh 3aBepluaTtb B CaH-
Tbro, Kyaa Kapnoc yexan oguH. Tam B 1912 rogy OH nony4umn
aTTecTaTt ¥ NOCTYNWU B YHUBEPCUTET, HO CKOPO 3abpocun y4eoy.
OH TO ye3rKan B NPOBUHLMIO, TO BO3BpaLancsa B CaHTbAro, cco-
pUNCS C CEMbEN, 3HAKOMUIICS C NUcaTensiM1 U No3Tamu, B TOM
yucne, ¢ Bucente Yngobpo, nucan ans raset, nyéaMkoBan CTUxXm

1 Cm.: MoaTtbl Yunu. M.: XygoxectBeHHas nutepaTtypa, 1972.
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B XKYpHane «XyBeHTyA», C/IOBOM, MOMHOCTbIO OKYHY/ICS B }KU3Hb
CTONMYHOM 6orembl. Tak npolwno ABa roga. Kapnoc BepHyn-

cs B TasibKy, pa3buTbln U pa3o4apoBaHHbIN, YBEPEHHBIN, HTO

M3 HEMO HWUYEro He BbILLIO U HE BbINAET yxKe HUKoraa. U TyT emy
[apaT CO0PHUK CTUXOB, ONYBSIMKOBAHHbIM NOA NCEBAOHUMOM
XyaHa MHec ae na Kpyc?! ¢ pomaHTU4ecKMM Ha3BaHUeM «O YeM
MHE paccKasana TumrHar». Kapnoc B nyx 1 npax packpuTtMKoBan
CTUXM, KOTOPbIE NOKa3anncb eMy MUCTUHECKON ApebeeHbto
(cam oH B 3T0 BpeMms yBneKancsa Huule n YWUTMEHOM), HO, KaK
npuHu Kanad, Bnto6uncs B nopTpeT. B nopTpeT oHOM NO3TeCChI.

OH puHyncs B CaHTbSIro 1 pasbicKan AeByLUKY. Ha ca-
MOM fene 3Banu ee Jlyuca AHa6anoH CaHAEePCOH, OHa y4unacb
B vLee 1 6blna Ao4epbio NONKOBHMKA. KOTOPbIN, NOHATHOE
[en0, He NpuLien B BOCTOPI OT IOXMATOro oHUa 6e3 onpeaenex-
HbIX 3aHATUN, XKenatoLlero He3ameaIMTENbHO KEHUTbCS Ha ero
no4vepu. NMoNKOBHUK COMPOTUBASASICS 4O NOC/EAHEro, HO BCE e
25 oKTa6psa 1916 roga monofpble NoxeHUnneb. M gonro nocne
3TOr0 HE MOTIY MOMUPUTLCS C POAUTENAMU C 06ENX CTOPOH.

OHM NPOXXMIM BMECTE AONTYIO }M3Hb, B3AM OAHY da-

MWNIO B Ka4ecTBe ncesaoHnma: oH — MNabno ae Poka, oHa —
BuHetT ae Poka?2 (6yaTto 6pat 1 cecTpa), nocBaAwanu apyr Apyry
cTuxu, Nabao B N0O34HUX NPOU3BEAEHUSX Ha3blBa ee NtoOUMEN-
LEN U3 KEHLLMH, BOXKECTBEHHbIM, CTPAHCTBYIOLWMM IPEKO-Na-
TUHCKUM LIBETKOM, OCTaBMUBLUUM MO cebe «ro1oc NOCNeayoLmx
noKoneHun». M npasaa, AeTen B ceMbe No3ToB 6blSI0 AEBSATD,
U3 HUX ABOE YMEP/IM BO MNaZieHYecTBe, Apyrue BbIPOC/n, cTanu
noatamMu, Xy4oXKHUKaMu, NOABUANCHL BHYKW. B 1917 roay MNa6no
Ha4yMHaeT neyvyaTaTbCs, HO Ha MO33MIO, KaK U3BECTHO, HE MPOXMU-
Belb. OH CNy»KMn NocpeaHUKOM NpU NpoaaxKe HeABUKMMOCTH,

1 HaunHalowas noatecca B3sna B Ka4ecTBe NCeBJOHUMA UMS 3HAMEHUTOWM
MEKCUKaHCKON MOHaxuHu-nucaTenbHuLbl XyaHol MHec ge na Kpyc (1651—
1695).

2 Mo33usa BUHETT, Kak 1 Noa3usa Ma6no, 6bila Ha MHOTWeE rofbl HecnpaBeaIMBO

3a6bliTa, a Mexay TeM BuHeTT ae Poka (1894 -1951) — oTHI0A4b HE TONbKO
eHa v my3a 1abno ge POKK, @ caMOCTOSATENbHbIN KPYMHbIA NO3T, 3aC/YHKMU-
BaloLLMM OTAENbHOro BHUMaHUs. Ee noa3unei Bocxuuancs BuceHte Ynao6po.
He Tak faBHO B Maapuae Bbilen c60pHUK ee CTUXOB Noj HasBaHuem «doTo-
rpadusa B TemHoTe» (Fotografia en oscuro, 2008).
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Toprosas GppyKTamu, ynpasnian uMeHuem. Npuxoannocs Hener-
KO, M OH nucan:

«HenoBeKy Hao AepraTbCs», — roBOPIO A, TAK FOBOPIO A CKene-
Ty, KOrfja OH, BOp4ya, OTCTaeT v M/1eTeTcs c3aau,
3a 4YTO OT MEH$ Nosy4yaeT NMHKa Nno peépam».

(<51 KeHaTbIh My»KYuHa»).

Mocne Toro, Kak Nnapa CTUXOTBOPHbIX NOABGOPOK MNOSABK-
nacb B pa3Hblx aHTos0rmsXx, MNabéno ae Poka Havan n3gasaTb
cebs cam. B 1922 roaly OH BbINyCTU COOPHUK «CTOHbI», U3 TU-
paxka KOToporo 6bifia NpojaHa NPUMEPHO AIOXMHA IK3eMMNNS-
poB. KHWIYy X0N10AHO NPUHSN KOMErN U KPUTUKK, HA KOTOPbIX
[e PoKa cTpallHO pa3o3nuics, nopsas ¢ HUMKU BCSKUE OTHOLLE-
HWUS 1 OTNPaBUIICA B CKUTaHUS MO CTpaHe, NbiTasicb 3apaboTaTtb
Ha XW3Hb M Ha NPOKOPM cemMbu. B KoHcencboHe OH ocHoBan
XypHan «JuHamo», B KOTOPOM B YacTHOCTU Ny6nnKoBan ¢par-
MEHTbI U3 ByayLIMX KHUI. B 1926 roay BbIXOAUT CO0PHUK Noj
CTPaHHbIM Ha3BaHMEM «Y», Ha cneayolLLmi rog — c60pHUK acce
«bespafocTHbIM repomam» 1 «CaTaHa» (CTUXOTBOPEHME? noama?).
MNpoun3BeaeHus Mabnao ae POKK ¢ KaxkabiM roOM CTaHOBSATCS
BCE AJ/IMHHEE, U TPYAHO CKa3aTb, CTUXOTBOPEHMS 3TO WU MO3MBbI,
Tem 6oMee YTO Ha CNAaHCKOM A3bIKE W TO, U APYroe Ha3blBaeTcs
oanHakoBo, poema. Cam e PoKa co BpeMeHeMm gan MM ocoboe
Ha3BaHMWe: HapoAHble aroneu.

Hanbonee 3HaunTENLHOE NPOM3BEAEHME ITOMO NEPUO-
da — «[ncanHue ot PanmyHao KoHTpepacar. Tupax «lucaHus»
oTnedatanu B 1929, HO NpoaaBaTh €ro Havyanu ToNbKo B 1944.
BoT Tak Bce 6b1710 HENPOCTO.

B Tpunauatble rogbl ctuxu e PoKku cTaHOBSTCS Bce 60-
nee nonuTM3nMpoBaHHbIMU, MPW 3TOM HAYMHAET OH C 3Momneu
06 Nucyce XpucTte, B KOTOPOM BUAWT NOSIMTUKA, repos U BEJIMKOIO
BOX/9 €BPENCKOro Hapoaa, a NoTOM BCTyNaeT B KOMMYHUCTU-
YeCKYI0 NapTuio, BbiABUraeTcs oT Hee aenytatoM B KoHrpecc.

B 1936 rogy Ma6sno ae Poka nuweT «Ogy namatn Makcuma
[opbKOro», akTMBHO COTpyAHMYaeT ¢ HapoaHbiM PpoHTOM,
KaHaunaat ot Kotoporo, MNMeapo Aruppe Cepaa, B 1938 roagy ctan
npe3naeHToM cTpaHbl. OqHaKO C KOMMapTUEN Y NO3Ta HE CIIOXKMK-
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nocb. OH cTan KPUTUKOBATb BUAHbIX KOMMYHUCTOB, 0GBUHSAS UX

B 6ypxKya3HocTu. OcobeHHO AocTaBanochk OT Hero Ma6no Hepyae,
KOTOPOro OH CYUTas He TOMbKO BypXKya3HbIM NePePOKAEHLIEM,
HO 1 nnarnatopom. O6BUMHEHMS BO MHOIOM HECMNpaBea/MBbIe,
x0T Hepyaa aenctBuTenbHO Nutan cnabocTb K KpacKBbIM Belllam
W K BelllaM BoobLe, Toraa Kak ae PoKa npeanoyntan CTUXmy,
0AHaKo, Korfa cutyauus notpebosana, Hepyaa ywen B noAnosbe,
UN cpeam paboynx, cpeam NacTyxoB, Nepeesrkan M3 ropoaa

B ropog, u3 cena B ceno... B 1940 rogy KOMMYHUCTbI paccMoT-
penu nepcoHanbHoe aesno Nabno ae POk 1 pelumnm UCKIIOUYUTb
€ro 13 napTuu, HO OH NPOAO/IKAET OLLYyLLaTh CE6S KOMMYHUCTOM,
B 60/blLEN CTEMEHN KOMMYHUCTOM, YEM T€, KTO B €€ psigax
ocTarncs.

LLInpokune HapoaHble Macchl NPOAOIKAKT OCTaBaTbCs
OAHWM M3 rMaBHbIX MEPCOHaXKen ero CTMxoB. [puyemM oH Ha3blBa-
€T UX «lUIMPOKUMM N BbICOKMMW HApPOIHbIMU MaccaMu», yTBEPHK-
[1a€eT, 4YTO UMEHHO Yepes ero CTMxM Npexae 6e3rnacHbli Hapoa
obpeTaeT ronoc.

C 1939 no 1963 rog ¢ nepepbiBamu e Poka nagaet
KypHan «MynbTUTya», B KOTOPOM Ny6/IMKYOTCS InTepaTypo-
BeOYECKME NCCNEeI0BaHUSA, CTaTbh 06 3CTETUKE, IKOHOMUKE
M MOpasu, 3cce, NOCBSLLEHHbIE Npobnemam obuiecTtBa. o
MapKon «MynbTUTya» U34atoTcs U KHUMK. Tak B 1943 roay Bbiluna
aHTonorus «CopoK oanMH Monoaon noat Yunm. 1910-1942»,

a B 1954 — cob6¢cTBEHHasn aHTonorus Mabno ae Poku, koTopas
TaK W Ha3biBanacb — «AHTOMOMMA. 1916-1953». TeMy BOVHbI
No3T He MO 060MTH CTOPOHOM. B yacTHocTH, B 1944 roay oH
nagaert «lecHb 0 KpacHo apmun». Ho rnaBHbIM Npon3BeaeHUeEM
Tex net, 6e3ycnoBHO, ABNSETCA CO0PHUK «Mopdonorus ucnyra,
BblWeAwmni B 1942 rogy. 3nones «1bsiBoN Ha KOHE» U3 3TOr0
CO6OpPHMKA BOLLSIA B HaLLy KHHUTY.

CwmenuBlunin Arnppe Cepay Ha nocTy npesnaeHTa XyaH AH-
ToHWO Proc B 1944 roay HasHa4vaeT Nabno ae POKy KylbTypHbIM
nocnaHHWKOM Yunu, n No3T BMECTE C Cynpyrom oTnpaBnseTcs
B nyTewecTBue no 19 ctpaHam AMEPUKAHCKOro KOHTUHEHTA, rae
NPoOBOAMT 6ecefbl, YNTAET NEKLNUN, BCTPEYAETCH C NUcaTeNsaMu,
OopraHM3yeT No3TUYEeCKUe Bevepa. Tam OH 3HAaKOMMTCS C Bblaato-
LMMUCS AEeATENAMM KYbTYPbl, B YACTHOCTH,
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¢ dasungom Cukenpocom, XyaHom MapuHenbo, Murenem OTepo
CunbBow. B ApreHTunHe Ma6no ge PoKy 3acTaeT M3BECTUE O TOM,
4TO HOBbIV Npe3unaeHT Yunu, Nabpuans floHcanec Buaena Havan
KaMnaHuio penpeccui NpoTMB KOMMYHUCTOB. MpULWINOCH OCTaTb-
Cs1 3a rpaHuLEen Jonblle, YeM npeanonaranoch.

B 1949 rogy Ma6no v BuHeTT BepHYNuCh B Ynnu. BUHeTT
yxe 6blia 60/bHa pakoM, oT KoToporo B 1951 ymepna («yTexkna
o6paTHO B 06e3yMeBLLYI0 MaTepuio» — KaK nucan Maoéno). Ana
Hero ee 60/1€3Hb U CMEPTb CTaNK CTPaLLIHbIM YAapoM, OT KO-
TOPOro OH TaK U He onpasuicda. OgHaKo, NOKa OHa elle K1Ba,

OH NUWeEeT «Benukyto XapTuio KOHTUHEHTa» 1 «3noneto 610/

W HaNUTKOB Ynnn», NPOAOIKAET 061M4aTh COLMaNbHYIO He-
cnpaBea/IMBOCTb U MPUXOAMUT B BOCTOPI OT peBOOLMM B K1tae.
B 1953 roay BbIXOAUT B CBET KHWIra «HepHbI OFOHb» — FUraHT-
CKasl NtoboBHas aneruns, NocesleHHas NnamaTm BUHeTT.

OBpaoBeB, NO3T BCe 60/bLUE NOrpyKaeTcs BO MpaK U 0au-
HOYEeCTBO, MULLIET CTUXM, MOJHbIE OTHAAHUSA U 6E3bICXOAHOCTH,
npu 3TOM NPOAOIKaET BpaxaoBaTh ¢ Ma6no Hepyaont, komnap-
TUEN U NIMTepaTypPHbIMU KPUTUKaMK. MbICIM O CMEPTH HE OCTaB-
NIAI0T ero:

«CMepTb pblYUT, MOTAET OKPOBaBNEHHOM FONOBOM

W NMUHaET Hac, YCMexXaschb,

a 9 OWH, [0 XXYTU OIUH, B CaMOM cep/Le TOJIMbl, KOTOPYIO
9 1106110 M KOTOPYIO BOCMNEBALD, O[AMH Ha OAMH C MOXO0-
POHHbIMM MbIC/IIMK, C/TIOBHO B OTPOYECTBE, OAMH, O4MUH
cpeb HenpobuBaeMblx CTEH NepenyraHHbiXx HACMepTb
NPOBUHLNNA,

OAVH Y MYCTO BHYTPW, OIMH U HEBEAOMbIA HUKOMY, OAWH 1 fane-
KWW, OOMH U YYXKOW, OAMH U APOXKALLUNA,

1 Bonee pasHbix N03TOB TPyAHO cebe NpeAcTaBUTb: MpaYvHbIi reHuit fe Poka
1 Xn3Hento6uBbI Hepyaa, roToBbl BOcneBaTb KaxKAblil KAMEHb Ha CBOEM
nyTH, HacNaxaaTbCsa CONHLEM, BUHOM, Nt060BbI0. K TOMY e, BHelWHe cyab6a
Hepyabl cknaasiBanacb 6onee 4em 61aronony4yHo: oH yMyapsanca nonyyatb
Harpazbl M OT YUIMIACKOTO, M OT COBETCKOr0 NPaBUTENbCTBA, Obl HEKOTOpOe
BpEMSs CeHaTOpPOM, ero akTUBHO U3laBasiu, KHUIM ero WMPOKO PacxoinncCh,

eMy He Hafo 6bI/10 KOPMKUTb 60MbLLYI0 ceMblo. TO, 4TO eAMHCTBEHHAas Ao4b He-
pyAbl ymepna coBcem ManeHbKoWM, Kak 6bl ocTanock 3a cko6kamu. Hy 1 BoO06-

Le, HENPUMUPHUMO BpaXAoBaTh — A06pas TPaANULNSA YUITUACKNX NOITOB.
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0CO3HatoLLMIM TOT GaKT, YTO KaHy HaBEKM BO TbMY, HE CYMEB
ob6eccmMepTUTb NIOOBUMYIO OMbITOM Cie3amMu IMIMHOWN,
W Henenbln, Kak 1eB MOPCKOM B MPECHOBOAHOM NaryHen.

(«[lecHb npecTapesnoro Ma4yo»)

B aTOT nepuop BbIXOAAT KHUMM «A3bIK Mupa» (1958),
«eHni Hapopaa» (1960), rae cTpajaHus NMYHble NepenneTatnTcs
CO CTpadaHMaMn 1 60pb60M HAPOAOB KOHTUHEHTa. Toraa e OH
BHOBb Hanagaert Ha Ma6no Hepyay, KOTOporo BbIBOAWT Cpeau
111 nepcoHaxen «feHns Hapoaa» nog umeHem KacnaHo
Bacyanbto.

B aToT TxKenbii nepuopa Mabno ae Poka e3anT n3 ropoaa
B ropoj, cam npogaBasi CBOM KHUIM. B 1961 roay oH u3naet
CO0PHUK «3UMHSA CTaslb», B KOTOPbIM BXOAWT «[TeCHb npecTtape-
JIOr0 Ma4yo» — UTOrOBOE MPOU3BELEHNE, MOABOASILLEE YEPTY MNOA
BCEW €ro XU3HbIO.

[yuweBHas 60nb, He ocTaBasaouLas Naéno ae Poky
CO AHSA cMepTHn BMHETT, ellle 060CcTpaeTcs nocne camoybuncTaa
B 1962 roay ero cbiHa Kapnoca, TanaHTIMBoro noata HOBOro
nokonexus. OgHako ae PoKa npoaomKaeT nucatb, W60 3To AN
Hero — eMHCTBEHHas onopa 1 eAUHCTBEHHO BO3MOXHbIN 06-
pa3s *M3HWU. He 3ps OH 3aaBns elle B MON0LOCTH:

«%1 noto, Noto HEM3MEHHO, HenpeaHaMepPeHHO, HEM3BEKHO
N HEMSIEYMMO, KaK XM3Hb Ha AyLUY NOJSIOXMT, MO0, KaK elsT, Kak
NbIOT, KaK XOAST, MO0, NOTOMY YTO MO — U BCe TYT; 51 6bl YMED,
ecnu 6 He nen, ymep 6bl, ecnun 6 He nen...» («bannaga Mab6sio
ae Poku»).

ToNbKO NECHU Tenepb BbIXOAAT MpayHbIe.

Mo npurnaweHunio Mao L3e [lyHa B 1964 roay oH efet
B Kutan, notom noceutaet CCCP 1 dpaHuuio, B 1965 nsgaet
KHUTY «CT1Nb Macc», B KOTOPYHO, B HaCTHOCTH, BXOAMT «OKeaHus
Banbnapauco». B Tom xe rogy Ma6no ge PoKe npucyxaatot
HaunoHanbHyto nuTepaTypHyto npemuto. o ero owyleHnsm,
OHa 3ano3gana: BOT Koraa BuHeTT 6bia ¥Ku1Ba, Koraa 6bin KB
cblH Kapnoc, npemnsa o6paaoBana 6bl €ro HecKa3aHHo,

a Tenepb — Kakok cMbicn? «OHM BPYYUIN MHE €€, MOTOMY
YTO PeLLnK, YTO A YXKe cTap, 1 6onblie AocaxaaTb
UM He 6yay».
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B TOM e rogy nocenok JInKaHTeH, TOT, rae noaT poauics,
YAOCTOW €ro TUTYNa NOYETHOro rpaxaaHuHa. B 1967 roay Bbixo-
OWT nocnefHsAs NpuxKM3HeHHasa KHura Maoéno ae Pokn — «Hepepa
MupoB: PpaHums» (Mundo a mundo: Francia). 3agymaHa OHa Kak
YyacTb TPUIOrMu. BTopas v TpeTbs YacTv npeanonaranoch no-
cBaATUTb CCCP 1 Kntato, Ho Tpunorus He 6bina gonucana. 10 cen-
TA6ps 1968 roaa B Bo3pacTte 73 net [Mabno ae Poka, npeasa-
pUTENbHO NOArOTOBMB K NeYvaTy CBOIO NpOoLLaibHYO aHTONOMMo,
BblLIEALIYI0 MOCMEPTHO Noj Ha3BaHueM «Mown BelMKue CTUXOT-
BopeHus» (Mis grandes poemas, Santiago, 1969)*, 3actpenuncs,
KaK 3a HECKOJIbKO NIET 10 3TOr0 €ro CbiH Kap/ioc 1 Kak B TOM e
rogy ero apyr XoakuH 3aBapac benbo.

Mocne cMepTn NPU3HAHHOTO, Ka3anoch 6bl, MO3Ta Ha MHO-
rMe rofbl NOCTUrIo 3abBeHue. NponsBeneHus ero NnpaKkTnyec-

KW He nepensaaBanucb, UMS MOYTU HUTAE He YITOMUHANOCh.
OT4yacTv NpuynHOM Gblna ero JaBHULLHAS Bpaxja ¢ Mabno
Hepynow (a caMble BAUSITENbHbIE U3[aTENbCTBA U KHUTOTOProB-
N9 B TO BpeMs NpUHaaexanu nioasm, 671IM3KMM K KOMNapTuu,
[a K ToMy Xe, Hepyaa BcKope cTan naypeatom Ho6enescKomn
npemun (1971 r.), HaUMOHaNBHON rOPAOCTbLIO), OAHAKO Aeno

He TOIbKO B 3TOM. Cyais M0 BCEMY, CNTIOXHbIE, HOBATOPCKUE CTUXM
Ma6no ae Poku onepeaniv BpeMS 1 He HalLn B Te rofibl CBOEro
yuTaTens. He HalWM OHW MOHUMAHUSA U Y KPUTUKOB, NMOCKOJbKY
HWKaK He yaBanocb OTHECTU Ae POKY HM K OAHOMY U3 cyLiec-
TBOBaBLUMX IUTEPATYPHbIX TEHEHWUI, HE MONYYaN0Ch HU C KEM
06beANHUTD.

OH cTan noatom 21 BeKa. B camom KoHuUe ABaaL.aToro
€ro TBOPYECTBOM 3anMHTEPECOBAIMCb HEKOTOPbIE UCcNiefoBaTe-
N, B YacTHocTK HamH Homec, nocBATUBLLUMIA Hacneauto [abno
[e POKM 4yTb I HE BCIO XM3Hb. CTanu BbIXOAWUTb CTaTbM, KHWUMH,
nucatbes aguccepTaunun. Bo3Huk ®oHa ae PoKu.

Ho rnaBHoe — ero nonto6una monoaexnb. Ha ctuxu Mabno
[e POKM co3aatoTCsi POK-KOMMO3KULIMK, M0 YUTALOT,

1M yBNeKatoTcs Monoable. B nocneaHee Bpems ero ctanu
nepeBoanTb Ha MHOCTPAHHbIE A3bIKW. KHUIX BbILWAK

1 CaMm-To OH cobupancs Ha3BaTb ee «POKMaHCKOW aHToNOrMel», Ho u3gaTenu
pacnopsannnch UHave.
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B0 ®paHuuu, CLLA, Benmko6putaHuu. FotoBuTCA M3gaHve B lep-
MaHuu.

Tenepb OH CHMTAETCH OAHUM M3 CTOMINOB NlaTUHOAMEPU-
KaHCKOro aBaHrapaa, Hapsay ¢ Hepyaon, Ynao6po, loHcano
Poxacom.

MepeBoanTb CTUXMU Aie POKKU Ype3BblHaWHO TPYAHO.
M He TOSIbKO MNOTOMY, YTO OH aBaHrapAmCT, He TOIbKO 13-3a ero
«TEMHOrO» CTU/IS U CIIOXKHOIO CMHTaKcuea, HO U U3-3a 3T0ro
npoBasa B HECKOJIbKO AecaTuneTnin. Beab Mabno ge Poka,
NOJIMTU3MPOBAHHbIM MNO3T, 6opeL, 3a NpaBa LWMPOKUX U BbICOKMX
HapOAHbIX Macc, YXMBO OTK/IMKaIICS Ha COObITUS OKPYKatoLLEen
00OLLIECTBEHHOM XU3HU, NPUYEM OTK/IMKACS YaCcTo 3aMbIC/I0BaTO
1 MeTadbOopHYECKU. M KTO 3HAET, KOro OH MMEET B BUAY, KOraa
B 1942 roay NULLET O KAKOM-TO TONICTSIKE, NYCKAaIOLWUM CIIHOHM,
Korja eMy BelatoT TPUKONop Ha 6ptoxo. v Koraa paccKkasbiBa-
€T 0 KaKOM-TO BOEHHOM, NpeaBLIMM «TpyCbl B 3Be3aax». M 4To
37O 3a «TPyChbl B 3B€3aax»? BuamMmo, 4en-to dnar. M 41o 3a roH4as
B WNgne?

CnpocuTb He Yy KOro: TeM, KTO MOMHWT WM MOT 6bl NOM-
HWUTb, O YEM MMUCaNN ra3eTbl UK O YEM LUK Nepecyabl B Te roaa,
[OMmKHO 6bI1Tb net 100. Koraa-HMbyab BbeaIMBOMY MUcCre-
[0BaTeso yaacTcs YTO-TO packonaTtb Ha 3Ty TEMy, Ha Apyrue
CJ/IOXKHble TeMbI, M TOrAa HallK NepeBoAbl MOrYT NOKa3aTbCs
HETOYHbIMM, yCTapeBLLUMMU. .. OAHaKO 3To cyab6a NoYTH No6bIX
nepesoaoB. U Bce e CTOMN0 MPUNOKNUTb YCUITUS K TOMY, YTOObI
CTMXM TAKOro MOLLHOMO 1 CBOE0BPa3HOro aBTopa 3a3Byyanu
No-pPYCCKM.

Jto6uMbIM €ro cnoBom 6bIn0 cNoBo tremendo. 3HaunT
OHO OJHOBPEMEHHO U «OrPOMHbIW», U «yXKaCHblW». JTlo6KU OH
W Apyrye Takne e MOLLHbIE M TPOMKHKE CI0Ba, TaK YTO He Cy-
YaWmHO ero CTWUb UCCNiefoBaTENN Ha3bIBAKOT TPEMEHAN3MOM.
Kakon akBMBaneHT HanTh ang tremendo B pyCCKOM A3bIKe?
MOoXKeT 6bITb, «4yA0BHULLHbBIN»? Ka)KeTcs, 3TO KaK pa3 0[IHO-
BPEMEHHO 1 OFPOMHbIN, U y3KacHbIn. HO CNOBO «4y10BULLHbIN»
He rPOX0YET, KaK rpom, a ans Maéno ge Poku 3By4YaHue 6b1710
YypesBbl4arNHO BaXKHO. [oBCIOAY OH ULET CO3BYYUS, B BEPING-
pax — U TO y HEro OrpPOMHOE KOMYECTBO pUPM, aCCOHaHCOB, OH
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MOBUT HarHeTatloLlLMe NepeymncieHnst O4eHb MOXOXKe 3BYYaLLMX
cnoB. MNpuxoanTcs UcKaTb Npu nepeBoae 6anaHc Mexay 3By4a-
HUEM M CMbIC/IOM (TEM, B KOTOPbIN YAa/10Ch — W/ HE COBCEM
yAanocb — MPOHUKHYTH).

HecMoTps Ha TO, YTO B KaXKJ0M CTUXOTBOPEHUU U B Kax-
[0 3nonee no MHOry pas BCTpevaeTcs aTo tremendo, CTUXK
MNaéno ae Poku oTHIOAb HE 0AHO06PAa3HbI, HE MOHOTOHHBbI. Ha-
060pOT, OHU Ype3BblHaMHO 60raTthl IEeKCU4ecKW. To 1 aeno yams-
NAeLlbes, OTKya OH 6epeT CTONbKO ¢NoB. MHOrne U3 Hux B Apy-
TMX TEKCTax MOYTU He BCTpedatoTes. Hanpumep, cnoso gravitar,
B KOTOPOM Mbl Cpa3y e C/bILMM HaMeK Ha rpaBuTaLmio. Tak
1 ecTb. OHO O3HaAYaEeT JaBWUTb CBOEN TAXKECTbLIO, HaBaNMBaTbCS.

Ma6no aoe Poka AeNCTBUTENBHO CO34AET CBOM COOCTBEH-
HbIM A3bIK, COOCTBEHHYIO 3CTETUKY, HO MPETEHAYET Ha TO, YTOObI
1 BCIO BCEJIEHHYIO (3TO CNOBO OH BCErAa nucasn ¢ MaseHbKON
O6YKBbI) TOXKE co3aaBaTb M Nepeco3aaBaThb.

«X0T$S 6bl TaK: NblNalT KpacHble MOps 6€3 Kpasi, U KaMeH-
HOE COJHLIE, HY, CKaXKeM, YepHOE, pacrnepsio acTPOHOMUYECKOE
OAMHOYECTBO CBOMM OFPOMHbIM TBEP/1bIM AMBPUOHOM, a 3eMNIS,
nycTb, HANPUMEP, — MMIraHTCKMIM TPEYroNbHbIN KpUcTann, Apyras
YM3Hb, APYroe Bpems HagBUHYIUCb, pacTyT, 0603Ha4valoT cBoe

NpUCyTCTBME, NPUBS3aHbl K apXUTEKTYpe, crnaBslwen cBoM HebbI-

Banbli opaep» — «YpaBHeHUE (TMMH 3CTETUHECKON pOpMYIE)».
OH 6bln cBOE0OOPA3EH, M B TO e BpeMsi TBOPW/I B MOTO-
Ke aBaHrapAMCTCKOM KMBOMUCHK U NUTEPATYPbl TOFO BPEMEHMW.
KaK TyT He BCcnoMHKUTb KaHanHcKoro nnu Mukacco? lNog Ko-
HeLl, NpaBaa, NO3T NPM3HaBasCcs OT CBOEro MMEHMU U OT UMEHM

nokoneHus: «<Het YXe Cui nnucatb o4epeaHble BCeNIEHHbIE NOBEPX

CTapblX NOTEPTbIX BCENEHHbIX...» («[TeCHb NPECTapesioro Mayo»).

Ho B ToM e «[lecHn npectapenoro Maqyo» OH NULLET:

«1 u3Basn mmdosiormo mupa B metadopax...»

O6pa3s BaaTens — oAHa M3 Ntobumbix ero metadop. OH
CpaBHMBAaET cebs CO CKYbNTOPOM, apXMTEKTOPOM, MPU3BaHHbLIM
HaBECTM HOBbIN, HEObIBabIM MOPSAOK B Xa0TUHYECKOM MUPE,
KOTOpbIN gravita, HaBanuBaeTcs, TArotut. Cpean ero metadop —
Macca 3arafo4HbiX, O MPOUCXOXAEHMUM KOTOPbIX MOXKHO A0JITO
pa3MbILLASTb AW MbITATbCA HAWTW rAe-TO B [yGMHaX HaLMo-
Ha/IbHOrO CO3HaHWA UX UCTOKM. MNovemy nHaeeL, Manyye Ha3BaH
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CKPOMHOM KopuLen? MoxHO nolymMaTb, YTO MHAEEL, CKDOMEH —
M KOpML,@ CKPOMHA: OHa XKe BCEro NWLib npunpasa. A OKasbl-
BaeTCs, YTO KOPMYHOE IEPEBO — CUMMBOJ Hapoaa many4e. Yto
TaKoe cymacliealmni 6awmaxk — zapato loco? Eciv He uTb

B Yumnum, TpyaHO AoragaTtbCs, YTO 3TO BMOJIHE cTepTas metadopa,
pacxorkee BblparKeHue, 03HavaloLLee «MayLLmMI, He pasbupas
noporw». Haule TBepaoe y6exaeHue B TOM, 4TO, eciiv cobupa-
ellbCcs NepeBOaANTb, HAA0 AOKOMNATbCA A0 CaMbIX rMy6WH CMbICAa,
pa3brBaeTcs 0 peasibHble YCI0BUSA U O MOHMMaHKe TOoro, 4To,
[I0KanbIBasiCb, MOXHO TaK HUKOrAa M He 0CTaHoBMUTbCSA. [a, BO-
UCTUHY paboTa nepeBoaynKka 6ecKkoHe4vHa. B aToM ABYA3bI4HOM
M3[aHWKN BCE HaLUM OFPEXM OKaXKyTCs Ha BUAY, Mbl MOXKEM MOKa-
3aTbC4 BMoMHEe cebe copeHamMBLIMMK GalimakaMmu. Ho He cTouT
3ab6bIBaTh, YTO 3TO HGallMaKM NepBonpoxoaLa.

Heob6xoamumoe yToyHeHne. B Haluern KHure rnojg opurmHa-
JIOM Ka)/Joro CTUXOTBOPEHMS yKa3aHa JaTta nepBoi nybimKa-
Lnn — ypHaJibHOM, 1M60 B 04HOM M3 aBTOPCKUX COOPHMKOB
la6no ae Pokn. OTKpbIBatoLLuMi aHTO0r1i0 COHET «fopbat
10 MOru/ibl» 6b11 BiepBble 0ry6/IMKOBaH B KOJIJIEKTMBHOM C60p-
HMKe MOo10AbIX YUTMICKUX M03TOB «Selva lirica», 1917.

Exarej X
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Yo soy como el fracaso total del mundo, joh Pueblos!
El canto frente a frente al mismo Satanas,

dialoga con la ciencia tremenda de los muertos,

y mi dolor chorrea de sangre la ciudad.

Aun mis dias son restos de enormes muebles viejos,
anoche “Dios” lloraba entre mundos que van

asi, mi nina, solos, y td dices: “te quiero”,

cuando hablas con “tu” Pablo, sin oirme jamas.

El hombre y la mujer tienen olor a tumba;

el cuerpo se me cae sobre la tierra bruta

lo mismo que el atald rojo del infeliz.

Enemigo total, adllo por los barrios,

un espanto mas barbaro, mas barbaro, mas barbaro
que el hipo de cien perros botados a morir.

1917
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¢l cBeTonpecTaBJ/ieHbe, O Hapobl!
Jlnyom K nnuy ¢ Cozpatenem pexa,
MEX Tpynamu, Bnavy CTUXOB KONOAbI,
M3MbIJIUB XWUbl, KPOBb 1 MOTPOXa.

A cnbiwy BCxaun TBopua NoACKOW Nopoabl.
OanH — rpoMo3aKoM Mebenun Tpyxa —

C TBOUM «1t06/1t0» NepemMorato rofbi,

HO Tbl, MOS to6MMas, rnyxa!

Camel 1 camKa naxHyT C/lajKUM TJIEHOM.
A — rpo6, 061TbIM KPACHbIM, U KOJIEHOM
HU3BEPIrHYTbIN B pa3BepcTble 6010Ta.

1 — 60J1b U yKac, CTbIHYLLUK KPYroMm,
6€30MHbIX NCOB, 3a6UTbIX Canorom,
KpoBaBas npeicmepTHas UKoTa.

MNepesoa Hatanbu Banxanen
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MOCAECAOBME NEPEBOAYMKA
K «OKEAHUU BAABITAPAUCO»

Tpya nepeBoayYMKa CPOAHM Xa0NoTam NepeBo3ynKa-
NOAOYHMKA, TOFO CaMoro, YTo NOAPAANICSA NepenpaBuTb

Ha NPOTMBOMOJIOXKHbIM Beper BosiKa, KO3y 1 KanycTy, Aa Tak,
4TOObl BCE OCTa/IMCb LieNbl M HeBpeanMbl. PopMa, 06pa3HbIN
PS4 M CMbIC MPOMU3BELEHNS — BCE 3TO NEPEBOAYMK JOMKEH
nepeaaTb C MUHMMabHbIMKW MOTEPSMU, BOCCO3A4aBast TEKCT
opur1MHana Ha gpyrom f3blke. OCO6EHHO CMbIC/T — €0 HYXKHO
[IOHECTH [10 YuTaTeNa 6€3 UCKaXKEeHUN, BECb, A0 KPYMULbl.

Ho KaK 6bITb, €C/IM OPUTMHAS FTEPMETUYEH U CMbICN €ro
HesiCeH UN ACeH He BNOAHe? fepMeTUYHbIX MPOU3BELEHNN
B IMTepaType HeEMaso, NyTb K UX MOHUMaHWUIO 3aTPYAHEH,

a TO M BOBCE 3aKpbIT N0 pa3HbIiM NpuinHam. BoT, Hanpumep,
nULIeT aBTOP O peannsax 1 NoASX, 3HaKOMbIX TOSIbKO emMy

[la Y3KOMY Kpyry NOCBSILLEHHbIX, U 6pOANT B TabUPUHTaX
CBOEM NamsT, B KOTOPbIX YENOBEK HECBEAYLW MM NOCTOUT

B pacTePSAHHOCTM a M 3aTOPONMUTCH K Bbixoay. B3aThb,
CKaxkeM, «[Toamy 6e3 reposi» AHHbI AXMaTOBOM — noaTtecca
BO3MYyLlanach ee HenernbiMy TOIKOBaHUAMMU, HO HAOTpe3
OTKa3blBasiacb cenaTb TEKCT 60/1e€ NOHATHBLIM WM HanucaTb
K HEMY KOMMEHTapuHu.

A 6bIBa€eT 1 TaK: aBTop, 06/1a4atoWmni BbICOKUM
YPOBHEM 3pYAMLIMK, BOJIbIOTHO YyBCTBYET Ceb65 B Ae6psiX,

«B KOTOpblE€ MOXET 3abMpaTtbCsl, HE PUCKYSI CBEPHYTbL cebe
Leto, NM1Lb 04eHb 06pa30BaHHbIN YenoBeK». Ho 06bIYHOMY
yutaTento, He 06peMeHEeHHOMY Ype3MEPHbIMWU 3HAHUAMMU,
npoun3BeAeHUs 3pyanTa NOKaXKyTCcsa HEMPOXOAMMON 3ayMblo,
OH He NOMMET CNOXHbIX MeTadop, He OLLEHUT runepbon,

He pa3rnaauT CKPbITbIX LMTAT U annto3uni. KynbtepaHucTta
[OHropy KPUTUKM HE anoBaiu UMEHHO MO 3TOM NPUYKHE,
6paHnIN 3@ TEMHbIN CTUIb.

Monckn co6CTBEHHOMO MNYTH, HUCTIPOBEPIKEHME
KaHOHOB, CTPEMJIEHWE K HOBATOPCTBY M CO3aHMI0 HOBbIX
$opm TaKKe He cnocobCTBYIOT MPO3PaYHOCTU TEKCTA.
lNpumMepoB TOMY He CHeCTb B IMTEpaType aBaHrapaa.
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Jlioan-To KAYT NPMBbIYHBIX IMOOB, MOHATHBLIX 06Pa30B
M I0XOA4YMBbIX MbICNIEN, @ NO3T uM: «<Hatel»

Ho KaK 6bl TO HM ObINO, FEPMETUHHOCTb MPOU3BEEHUS
3TO Bceraa Bbl6op 1 BONSA aBTopa. XO4eT OH c034aTb
«Bellb B cebe» — Y4TO ¥, ero npaso. JIEHNBOro yutaTens
HEMNOHATHOCTb OTNYrHET, a Nt0603HaTeIbHOro No6YAUT
WCKaTb, JOKaNbIBaTbCH.

«OKkeaHust Banbnapanco» — noama cnoxHas,
MHoroypoBHeBasi. [1abno ge Poka co3aan aTy oay
KpynHenweMmy nopty Yunum B 1965 roay, Ha nsnete cBoeK
MHOIOTPYAHOM }MU3HKU. OnncaHms ynuL, X0IMOB U QYHUKYNEPOB
ropoja, ero OKPeCcTHOCTEN, ero obmuTaTenemn apiwaT Nt060BbIO
n cocTpagaHnem. OgHaKO NOJIHOCTbIO OTKPLIT 419 HAC TOMbKO
BHELWHWUI, MPOTECTHbIN CNION NPOM3BEAEHUS, @ K OCTasIbHbIM
«3TaxkaM» NpobpaTbCs Kyaa TPyaHee.

Y Banbnapaunco 6bin1a HacbllEeHHas UCTOPUS, TOPO/,
nepexuBan 6ypHble COObITUSA U BCE BPEMS MEHSICS,

TaK YTO MHOI0€ U3 TOT0, O YEM MULLET MNO3T, XPaHUI0Ch

JIMWb B €ro NamMsaTH, a TeNepb XPaHUTCHA B MyHULMMASbHbIX
apxuax. [le Poka He CHUCXOAUT A0 OObACHEHUN (KaK

He cHMUcxoauna Ao HMX U AHHa AxmaToBa), OH NMPOCTO
BbIK/1aibiIBaET Nepes YMtatenemM pocchbinb GaKkToB, CBEAEHUN,
UMEH, peanum — n pa3bupanTecb B HEN, KaK XOTUTE,

Google Bam B NOMOLLb.

MomHuTCS, B KHMUIE «Mbl UICKanun 1 Halm cebs» Anexo
KapneHTbep coBeToBan NnaTMHOAMEPUKAHCKMUM MUcaTeNaIM
WMATW MO NYTWM 06Pa3HOCTHU, YTOObI UX NPOMU3BELEHUS OblIN
NOHATHbI B NepeBoje 6€3 CHOCOK U KOMMEHTapHEB:
«[ToKaXkuTe MHe NpeaMeT TakK, 4TOObI Bally ClI0Ba MO3BOAUM
MHe NpPeaCcTaBUTb €ro, NowynaTtb, OLLYTUTb €ro TAKECTb».
[e PoKa He nenaeT 1 3Toro — OH He OMNUCbIBaeT, OH
NpOCTO Ha3biBaET: copihue, cholga, ojota, chicha, huaso...

N BooGpaxeHne MHOA3bIYHOIO YMTaTeNs He BKIOYaEeTCs, OH
He BUAMT, He olywaeT. Sapienti-To, KOHeYHo, sat, HO BceM
NPOYNUM OCTaAETCS TOIbKO Pa3BOANTb PYKaMM.

1 Anexo KapneHTbep. Mbl UCKanu 1 Halwnu cebs. M.: «[porpeccr, 1984. C. 56.
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Kpome Toro, Ma6no ae PoKa 6bl/1 HENOBEKOM
ype3Bbl4anHO 06pa30BaHHbIM, MPEKPACHO 3HA
M UCNAHCKY0, U TaTUHOaMEPUKAHCKY0 nnuTepaTtypy
1 B TBOPYECTBE CBOEM 3TUMM 3HAHUAMM OXOTHO
nonb3oBascs. BoT, Hanpumep, B 0aHOM CTpode ABa CnoBa:
«@antano» n <hogano» — «nNpexae» u «HblH4e». TyT ABHbIN
HaMmeK Ha duHan «JoH Knuxotar, rae Poiuapb MNevyansHoro
O6pa3a roeopwuT: «En los nidos de antano no hay pajaros
hogano» — «HoBbIM NTUL@M Ha CTapble rHe3aa He CaanTbCS».
A 4TO 3TO 3a «TPaHCLLEHAEHTHbIE BOWKK CepBaHTeca»?
Bo3MoXHO, oTBET KpoeTca B XIX rnaBe pomaHa... M novyemy
YUIMMCKME HaneBbl Y Ae POKKW NOMHbI «6ECKPanHEN KenTon
CKOp6W»? MenTbli LBET YacTo BCTPeYaeTCs B CTUXaX
n B npo3e lyctaBo Afonbdo bekkepa  HEM3MEHHO
accouumnpyeTcs co CMepTbto. HO CKOMbKO BCErO B TEKCTE
«OKeaHWW» CKPbITbIX LMTAT M a/lIto31i, OTKYAa OHU, 3a4eM?
Kto 3HaeT! PacwmndpoBaTb BECb LIMTATHbIN CI0W MO3MbI
noKa elle HUKOMY He yanocb, a 6e3 3T0ro MHOroe B Heu Tak
M OCTaHeTCH 3araKomn.

HerT, He xanen Nabno ge Poka yutaTens, He cCHUCXOAMUN
[10 €ero ypoBHS 3HaHUA (U1 HE3HAHUSA). He nrucan OOCTYMNHbIX,
NPUATHBIX U JIEFTKKUX AN MOHUMAHUA NMPOU3BEAEHUN.
A vHaye v 6biTb HE MOrJI0, Beb Y BE/IMKOI0 YuamiLa
MMenachb CBOSI KOHLEMNLUMS NO33nK, oH chopMynmpoBan ee
elle B MOJIOJOCTM — pa3 1 HaBceraa. B 1927 roay Bbiwen
COOPHUK ero acce noj Ha3BaHueM «be3paaoCcTHbI repon3m»
(«Heroismo sin alegria»). B Hem [lpyr-KameHb Ha3biBaeT
CB010 Noamy «CTOHbI» MO3MOM, NpebbIBalOLLEN B NpoLecce
y)acatouwen JeKOHCTPYKLNN. [TOHATME AEKOHCTPYKLINK
BNOCNEACTBUN Pa30BbET PPaHLy3CKNN GUNocod M IMHIBUCT
Xak eppnaa, HO 3TO NPOU30MAET COPOK JIET CNYCTH.
Torga xe, «rae-To TaM, B ABaALaTb ceAbMOM», naes 6biia
abCcoNtOTHbIM HOBATOPCTBOM, A0CTOsAHMEM [1abno ae Poku.

C OecTpyKUMEN JEKOHCTPYKLMIO NyTaTb HE cieayerT,
60 OHa noapasymeBaeT He TOJIbKO pa3pylleHune,
HO 1 co3unanune. KaKk ecnu 6bl XyJOXHMK, pewnB
nepenucatb KapTUHY, Ha4an cockpebaTb CTapyto KpacKy,
HO OJHOBPEMEHHO MPUHSANCH KNacTb Ha XOJICT U CBEXME
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Ma3Ku. JeKOHCTPYKUMSA — HaMepeHHas XaoTUYHOCTb
He3aBepPLWEHHOCTH, CNOHTAHHOCTb, MHOIOC/IOMHOCTb,
coYyeTaHWe HecoyeTaeMoro. Tak BOT OTKyAa y e PoKu

3TW HenponasHble CTPOdbI, NAaBUPUHTLI MPUAATOYHBbIX,
KWIOMETPOBbIE NPEANIOKEHNS, B KOTOPbIX CUPOTINBOE
nojsiexalllee HanpacHo JoXnaaeTcs ckasyemoro. Bot
OTKyAa 9TW HEOXMAAHHbIE 3NUTETLI, BO/IbHOE Ob6palleHne

C rNaro/ibHbIM ynpaBieHneM, BHe3arHble 06PbIBbI

1 nepexoabl. la, TAXEeNbIM TEKCT — a IErKoro «6e3pagoCTHbIN
repou3m» n He obeLlan.

Bnpouem, y ntobom peKku, axke y camor NnoTaeHHOoM
W TPYAHOOOCTYMHOW, €CTb UCTOKK. [1nd Mabno ae PoKn Taknum
MCTOKOM Oblla N033u1s Yonta YUTMeHa, KOTOPbIM YUTTUACKKUIA
noaT yBieKasncs ¢ loHOCTU. MNpucytcTBne YutmeHa B «OKeaHUK
Banbnapanco» o4eBnaHO. B35Tb x0T Obl TEMATUKY: B KHUIE
«JINCTbS TPaBbI» Mbl HAMAEM HEMaO BOCTOPKEHHbIX CTPOK,
NOCBSALWEHHbIX MaHX3TTeHyY, ncTopudeckomy sapy Hbto-
MopKa, Beb aMepUKaHCKMiA ByHTapb Gbin BAIOGEH B CBOIA
ropof Ha 6epery okeaHa: «fopoj SPKMX CTPEMUTENbHbIX BOA!
lopoa wnunen n mauT! lNopog, rHe3aswmncs B 6yxtax! Mown
ropoal» (<MaHaxaTTa», nepeBoa I. Kpy»kkosa). 06a noata
BOCMNPUHMUMAIOT FOPOA-NOPT KaK M’MraHTCKUM NMEPEKPECTOK,
rAe nepeceKkaloTcs Bce NyTy YenoBeyecTBa.

Ecnn ke roBopuTb 0 cTUie U dopme, TO U 3[eCb
HeMano obLwero: aniMtepaLunn, aCCoOHaHCbl, AJIMHHbIE
nepeyncneHus, kotopole KopHen YyKoBCKUM B acce
«MoW YutmeH» Ha3Bas Katanoramu. la ¥ o0Co6eHHblIe
«Ba@BJIEHHblE» CTPOKM — TOXe YepTa, Hac/iefoBaHHas
[ie POKOM y ero aMepuKaHCKOro Kymupa.

Pa3ymeeTcs, KOPOTKOE NOCNec/ioBUe — He caMbli
noaxoaswmnm dopmart 4ns cpaBHUTENbHOIO aHanmn3a
TBOpPYECTBA 3TUX C/IOKHbIX U CaMOBbITHbIX N03TOB. HO Koraa
MMeellb AeNo C TaKMM HEOPAMHAPHbIM, OLLENOMUTENbHbLIM
npousseaeHneM Kak «OKeaHus Banbnapaunco», 04eHb BaXKHO
HaNTU XOTb KaKyl0-TO TOYKY OMOpbI.

OaHaKo e ocTaeTcs BOMNPOC: a NepeBOAYMKY-

TO KaK 6bITb? [J03BONEHO NI eMY U3 CTpaxa nepes
npaBefHbIM THEBOM MY6JIMKK UK U3 COCTPaAaHUSA K HEN
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«Pa3repmMeTM3nMpoBaTh» TEKCT, Pa3buUTb 6ECKOHEYHbIE
NPeaNoXeHus, BNOXNUTb CBON CMbIC/T B HAMOOJIEE TEMHbIE
dparmeHTbl — MHaye roBops, NPEBPATUTb AUKYIO CENbBY

B YIOTHbIM NapK? HeT, HeT 1 HeT. 60 repMeTUYHOCTb, Kak
Mbl y>Ke rOBOPUIIN, 3TO BbIGOP M BONS aBTopa, U HE HaM
BCKpPbIBaTb TO, 4TO OH 3aneyatas. Ho 4yTb-4yTb NPUOTKPbLITb
BCE-TaKM HY)XXHO: BBECTU NOSICHUTENIbHbIE C/I0OBA W 3MNUTETHI
K Ha3BaHUAM YUIMUCKUX peannin, YToObl PyCCKOSI3bIHHOMY
yuTaTesnto XoTa 6bl 0THACTU BGbINIO MOHATHO, O YEM UAET
peyb. OCTanbHOE e NyCTb TaK U OCTAHETCH «M0J PO30M».

B KOHLIe KOHLL0B, NPO3pPaYyHOCTb — He caMOe 04eBUAHOE
NOATBEPKAEHME KAaYeCcTBa NPOU3BEAEHNS, a TEM, KTO
CTPALNTCH HEMOHSATHOTO, JyYLLE OT/IOXMUTb 3TY KHUTY

W NepeynTaTb JETEKTUMBbI HECpaBHEHHOM AraTbl Kpuctu, Beab
Jpkionb Myapo 1 mmcc Mapnn Bceraa rotoBbl JOXOA4YMBO
0OBACHUTB, YTO, FAE U Koraa.

Mapuna Knena-MakuHen

COAEP)XAHME

“Criado y nacido” en Licantén Rodrigo Nieto Maturana /
«PoXXAEH U BCKOpMAeH» B AukanTeHe Poapuro Hueto MaTypaHa

“El era un poeta solar y un forajido...” Matias Sotomayor Jaimen /
«OH 6bIA NO3TOM COAHLA U CTOAIA BHE 3aKOHA...»
Matunac Cotomariop XanmeH

Myabc Mupa v 6awmaxu 6e3ymHOro nepeonpoxoaua
ExkaTepuHa XoBaHOBUY

Genio y figura / FTop6arT A0 MOruAbI

MNepeBoa Hatanbu BanxaHeH 26
Epitafio en la tumba de Juan el Carpintero /

Anuradua Ha morune XyaHa-nAoTHUKa

MNepeBoa EkaTtepuHbl XOBaHOBMY

Balada de Pablo de Rokha / Bannapa Ma6no aoe Poku
MNepeBoa EkaTepuHbl XOBaHOBMY

Autorretrato de adolescencia / ABTonopTper B oTpouecTBe
MNepeBoa Bnagumupa Pe3HnyeHko

Circulo / KpyroeopoTt

MNepeBoa Hatanbu BanxaHeH 46
Soy el hombre casado / fl )xeHaTbIi My)XUMHA

MNepeBoa EkaTtepnHbl X0oBaHOBMY

Ecuacion (Canto a la formula estética) /

Yp (TvmH acTer 1 popmyne)

MNepeBoa EkaTtepuHbl X0BaHOBMY 62
Los inquilinos / Ffopembiku

MNepeBoa Hatanbu BaHxaHeH 72

Alegato contra la tiniebla / O6BMHUTEeAbHaAA peyYb NPOTUE MpaKa
MNepeBoa Bnagumupa Pe3HnyeHko

Demonio a caballo / AbABOA Ha KOHE

MNepeBoa EkaTtepnHbl X0BaHOBMY

Canto del macho anciano / llecub npecrapenoro mauo
MNepeBoa EkaTepuHbl XOBaHOBMY

Oceania de Valparaiso / Okeanus Barnbnapauco

MNepesoa MapuHbl KneHa-MsakuHeH

n p AUYMKa K «OkeaHuu Banbnapauco»
MapuHa KneHsa-MsaKuHeH
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